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Leistungs-

transformatoren...

505240. VT

«ine unserer Starken

Als Beispiel: 4

Einer der beiden Dreiphasen-
Reguliertransformatoren

100 MVA, 236 £ 9x2,7/65 kV, 50 Hz,
installiert im Unterwerk Monteynan (Schweiz).

BBC

BROWN BOVERI

Sécheron Werke Aktiengesellschaft
Gesellschaft des Brown Boveri Konzerns
Postfach 40, CH-1211 Genf 21

Telefon (022) 326750, TX 22130

und Zweigburos BBC in Baden, Basel,
Bern, Lausanne und Zlrich.



Assemblées annuelles de I'ASE et de 'UCS
du 22 au 24 aoit 1980 a Genéve
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